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ICONIC SOUND INHALT

Vielen Dank fUr Ihr Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf unserer Lautsprecher entgegenbringen. Sie haben sich fir ein High-End-Produkt aus Sicherheitshinweise Seite 4
unserer Reference-Serie entschieden und damit Ihren hohen Anspruch an Klang- und Verarbeitungsqualitat bewiesen. B iabshinweise Seite 6
AnschlieRen der Lautsprecher Seite 7

Unsere neue Reference-Serie ist ein aufwandig gefertigtes Meisterwerk, bei dem jedes Detail sorgfaltig durchdacht und auf hochstem
Niveau umgesetzt wurde, um ein einzigartiges Horerlebnis zu schaffen. Samtliche Materialien wurden neu entwickelt und verfeinert, fir Aufstellungstipps Seite 8
eine Klangqualitat, die selbst den hochsten Ansprichen gerecht wird. Und auch optisch heben wir unsere Reference-Serie auf eine neue

. . . . K . Mehrkanalbetrieb Seite 8

Ebene: Das Gehause verfigt Uber zahlreiche schwungvolle Rundungen, die das elegante Design zu einem echten Statement machen.
Das Ergebnis ist eine Lautsprecher-Serie, die handwerklich und klanglich neue Mallstadbe setzt, gefertigt mit viel Liebe zum Detail und Anschluss-Terminals Seite 9
Leidenschaft fir die Musik. Bi-Wiring- & Bi-Amping-Betrieb Seite 10
Fehlersuche Seite 11

Bitte lesen Sie vor dem Aufstellen und Anschlieflen Ihrer Reference-Lautsprecher diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Sie wird
Ihnen bei der optimalen Nutzung lhres Systems helfen. Canton verfigt Uber ein Vertriebsnetz in Gber 50 Landern. Bei eventuellen Fragen Garantie Seite 13
wird lhnen dieses Team von erfahrenen Distributoren gemeinsam mit dem autorisierten Fachhandel gerne weiterhelfen.

Viel Freude und lange Zufriedenheit mit Ihren Lautsprechern winscht lhnen das Canton-Team!



SICHERHEITSHINWEISE

A

Achtung:

Sachgemale Aufstellung und sachgemaRer Anschluss des Lautsprechers fallen in die Verantwortung des Anwenders. Canton kann
keine Verantwortung fir Schaden oder Unfalle Gbernehmen, die durch unsachgemafie Aufstellung oder unsachgemaRen Anschluss
verursacht werden!

Wichtige Sicherheitsunterweisung!

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen. Bewahren Sie diese Anweisungen auf und handigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Gerates an Dritte mit aus. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

Betreiben Sie dieses Gerat nur in gemafligtem Klima (nicht in tropischem Klima). Betreiben Sie dieses Gerat nur im Innenbereich,
nicht im AuRRenbereich oder in Feuchtraumen. Um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlages zu vermeiden, darf das Gerat
weder Regen noch Nasse ausgesetzt werden. Betreiben Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser. Setzen Sie dieses Gerat
keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.

Starke Temperaturschwankungen fUhren zu Kondensniederschlag (Wassertropfchen) im Gerat. Warten Sie mit der Inbetriebnahme,
bis sich die entstandene Feuchtigkeit verflichtigt hat (min. 3 Stunden). Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat, die mit FlUssig-
keiten gefillt sind (wie z. B. Vasen). Stellen Sie kein offenes Feuer, wie z.B. brennende Kerzen, auf oder in die Nahe des Gerates.
Stellen Sie das Gerit nicht in die Nahe von Wirmequellen wie z.B. Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder sonstigen Geriten
(auch Verstarkern), die Warme erzeugen. Verhindern Sie direkte Sonneneinstrahlung. BerUhren Sie Signal- und Netzkabel nie mit
nassen Handen. Stellen Sie das Gerat gemal den Herstellerhinweisen auf. Wahlen Sie immer einen ebenen Untergrund. Das Gerat
muss lotrecht stehen. Stellen Sie das Gerat nicht in direkter Nahe zu einer Kante (Tisch- oder Regalkante) oder (Treppen-)Stufe
auf, um ein Herunterfallen durch Vibrationen zu vermeiden. Falls erforderlich, sichern Sie das Gerat gegen Herunterfallen. Uber Sie
keine Gewalt auf Bedienelemente, Anschlisse und Leitungen aus. Stecken Sie keine Gegenstinde oder Korperteile in die Offnungen
des Gerates. StromfUhrende Teile im Inneren des Gehauses kénnten berUhrt und /oder beschadigt werden. Dies kann zu Kurz-
schliUssen, elektrischen Schlagen und Feuerentwicklung fihren.

®

Verwenden Sie nur Befestigungsmaterial und Zubehdr, welches vom Hersteller zugelassen ist und/oder mit dem Gerat mitgeliefert
wird. Verwenden Sie nur Rollwagen, Stander, Stative, Halter oder Tische, die vom Hersteller spezifiziert oder mit dem Gerat ver-
kauft werden. Wenn Sie einen Rollwagen verwenden, bewegen Sie den Rollwagen/Gerate-Verbund nur vorsichtig, um Schaden
und Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

Reinigen Sie dieses Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung keine aggressiven, alkoholhaltigen
oder scheuernden Mittel. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten an qualifizierte Fachkrafte. Dies ist dann
erforderlich, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt ist, wie z.B. bei Beschadigungen von AnschlUssen, wenn Flssig-
keiten oder Gegenstande in das Gerat gelangt sind, dieses Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht ordnungsgemaf
funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat oder Zubehor vor. Nicht autorisierte Veranderungen konnen die Sicherheit, die Einhal-
tung von Gesetzen oder die Systemleistung beeintrachtigen. In diesem Fall kann die Betriebserlaubnis/Garantie erléschen.

Falls bei der Wiedergabe Tonverzerrungen wie z.B. unnatirliches Klopfen, Pochen oder hochfrequentes Klicken auftreten, ist der
Lautstarkepegel umgehend zu reduzieren. Um mogliche Gehdrschaden zu vermeiden, horen Sie nicht Uber einen langeren Zeit-
raum bei hohen Pegeln. Unterbrechen Sie die Wiedergabe, falls Sie Klingel- oder Pfeifgerdusche in den Ohren horen oder den
Eindruck haben, hohe Tone (auch kurzzeitig) nicht mehr wahrnehmen zu kénnen.

Das Gerat und/oder der Beipack kann Kleinteile enthalten, die verschluckt werden kénnen. Es besteht Erstickungsgefahr!
Daher nicht geeignet fir Kinder unter 3 Jahren.

Passive Lautsprecher dirfen niemals mit dem Stromnetz, sondern nur mit den entsprechenden Verstarkerausgangsbuchsen ver-
bunden werden. Montieren Sie an Lautsprecherleitungen keine Steckverbinder, die auch mit dem Stromnetz (Steckdose) verbunden
werden kénnen, wie z.B. 4mm Stecker (sog. Bananenstecker).

Dieses Symbol weist Sie auf wichtige Bedienungs- und Instandhaltungsanweisungen auf dem Produkt oder in den mitgelieferten
Begleitunterlagen (Anleitung) hin.



BETRIEBSHINWEISE

Canton-Lautsprecher sind fUr den Betrieb an Verstarkern mit hoher Ausgangsleistung geeignet, selbst wenn diese hoher ist als die in den
technischen Daten des Canton-Lautsprechers angegebene Belastbarkeit. Tatsachlich geht eine Gefahr fir den Lautsprecher eher von
leistungsschwachen Verstarken aus, da sie bei dem Versuch, durch "Aufdrehen” von Lautstarke- und Klangstellern mehr Schalldruck zu
erzeugen, Ubersteuert werden. Durch sogenanntes ,Clipping” kénnen Verzerrungen erzeugt werden, die insbesondere die Hochténer der
Lautsprecher zerstoren konnen. Bitte achten Sie deshalb bei der Lautstarkeeinstellung auf Verzerrungen und reduzieren Sie gegebenenfalls
umgehend die Lautstarke.

Achtung:
A Standlautsprecher haben einen hohen Schwerpunkt und kénnen bei unsachgemafier Aufstellung, oder ruckartigen Bewegungen
leicht umkippen. Dies zu vermeiden liegt im Verantwortungsbereich des Anwenders.

Weitere Hinweise

BestimmungsgemafRer Gebrauch:

Das Lautsprechersystem ist zur Verwendung in geschlossenen Raumen konzipiert und darf nicht im Freien oder in nasser Umgebung
verwendet werden. Das Gerat darf nicht umgebaut oder verandert werden. Schliellen Sie das Gerat so an, wie in der Anleitung
beschrieben und beachten Sie die Sicherheitshinweise. Belasten Sie das Gerat maximal mit der auf dem Typenschild spezifizierten
Eingangsleistung.

c € Innerhalb der Europaischen Union in Verkehr gebrachte Elektro- und Elektronikgerdate missen mit einem CE-Zeichen versehen sein,
um anzuzeigen, dass das Gerat den geltenden Anforderungen (z.B. zur Geratesicherheit oder elektromagnetischen Vertraglichkeit)
entspricht.

Gemal der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerate nicht mit dem

ﬁ HausmUll entsorgt werden. Bitte informieren Sie sich bei Bedarf bei Ihrem zustandigen Entsorgungsunternehmen oder der Gemeinde-/
Stadtverwaltung Uber die fir Sie kostenfreie Entsorgung. Sie dient dem Umwelt- und Gesundheitsschutz als auch der Einsparung
von (seltenen) Rohstoffen durch Wiederverwertung (Recycling).

ANSCHLIESSEN DER LAUTSPRECHER

Auf der Riickseite Ihrer Reference-Lautsprecher finden Sie das Anschlussterminal. Uber dieses Terminal wird Ihr Reference-Lautsprecher
mit dem Verstarker verbunden. Achten Sie beim Anschluss der Lautsprecher unbedingt auf die richtige Polung. Plus an Plus und Minus an
Minus. Sowohl die Schraubklemmen der Lautsprecher (Pluspol = rot, Minuspol = weil) als auch die AnschlUsse des Steuergerates sind mit
entsprechenden Symbolen bzw. Farben gekennzeichnet. Zur einfacheren Orientierung unterscheiden sich auch die Adern der meisten
Lautsprecherkabel durch Farbe, Form oder Aufdruck. Unterschiedliche Polung zwischen dem linken und dem rechten Kanal fGhren zu
Klangverfalschungen und horbaren Ausldschungen im Tieftonbereich. Zum besseren Verstandnis ziehen Sie bitte auch die Bedienungs-
anleitung lhres Steuergerates zurate.

Um seine maximale Leistungsfahigkeit zu entwickeln, benétigt ein Lautsprecher eine Einspielzeit von ca. 15-20 Betriebsstunden. In dieser
Zeit verandern sich die Eigenschaften vieler mechanischer Komponenten, bis sie die bei der Entwicklung des Lautsprechers festgelegten
Werte erreicht haben, d.h. die Aufhangung der Chassis wird beweglicher und die Wiedergabequalitat positiv beeinflusst.

Hinweise:

« Bitte achten Sie auf die Verwendung von hochwertigen Lautsprecherkabeln. Minderwertige Kabel kénnen die Klangqualitat
Ihre Lautsprecher und somit das Klangerlebnis negativ beeintrachtigen.

« FUr den linken und rechten Kanal sollten die Lautsprecherkabel idealerweise etwa gleich lang sein. Unterschiedlich lange
Lautsprecherkabel kdnnen zu einem Unterschied in der Lautstarke zwischen den beiden Kanalen fGhren.

« Bitte achten Sie auf einen ausreichenden Leitungsquerschnitt der Lautsprecherkabel (min. 1.5 mm?). Lautsprecherkabel mit
einem sehr kleinen Leitungsquerschnitt haben einen hoheren Leitungswiderstand, was das Klangerlebnis beeintrachtigen kann.

Achtung:
Schalten Sie vor dem Anschluss der Lautsprecher alle Komponenten Ihrer Anlage aus, mindestens aber den/die (Leistungs-)-
Verstarker.



AUFSTELLUNGSTIPPS

FUr die neue Reference-Serie empfehlen wir einen Wandabstand von 20 Zentimetern bis 1 Meter und eine leichte Anwinklung von bis zu 5°
nach innen. Entscheiden Sie selbst, welche Aufstellung Ihnen in punkto Linearitat und Abbildungstreue am besten gefallt. Eine gute
Orientierung fUr eine optimale Aufstellung Ihrer neuen Lautsprecher ist das sogenannte ,Stereo-Dreieck” (Abb. 1). Dies ergibt sich, wenn
die Lautsprecher und Ihr Horplatz die Eckpunkte eines gleichseitigen Dreiecks bilden. Zur Entkopplung und zum Ausgleich von eventuellen
Unebenheiten sind |hre Reference Lautsprecher mit vier hohenverstellbaren GeratefiRen ausgestattet (Abb. 2). Je nach Bodenbelag kénnen
hier selbstklebende Shockabsorber zusatzlich eingepasst werden (Abb. 3).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3
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MEHRKANALBETRIEB

Abhangig von der Anzahl der verwendeten Lautsprecher, werden diese unterschiedlich angeordnet. Bitte schauen Sie in der Anleitung
Ihres AV-Verstarkers nach der idealen Aufstellung fir das von Ihnen gewahlte Setup. Grundsatzlich gilt: Center geradeaus (unter dem TV),
Front links und Front rechts jeweils ca. 30° zur Seite, Surround links und Surround rechts jeweils ca. 110° zur Seite, Subwoofer zwischen TV
und Front links bzw. rechts.

ANSCHLUSS-TERMINALS

Die Reference-Serie verfigt Uber WBT nextgen™ Anschlussklemmen, die fUr eine hochwertige und langzeitstabile Verbindung sorgen.
Zudem bietet das Anschlussterminal, in Abhangikeit vom Lautsprechermodell, Anpassungsmaoglichkeiten fir den Hochton-, den Mittelton-,
sowie den Tieftonbereich. So kdnnen die Lautsprecher an die raumlichen Gegebenheiten angepasst bzw. auf persénliche Klangvorlieben
abgestimmt werden, indem der Pegel in frequenzkritischen Bereichen um +/- 1.5 dB angehoben

oder abgesenkt werden kann. Durch das Anheben bzw. Absenken insbesondere im Mitteltonbereich

kann die Wiedergabe in Puncto Ausgewogenheit des Klangbilds und Volumenabbildung optimiert TWEETER
werden. Menschliche Stimmen sollten ein natirliches Klangbild und Grofenabbildung aufweisen. 900
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BI-WIRING- & BI-AMPING-BETRIEB

Die Lautsprecher der Reference-Serie bieten die Mdglichkeit, den Hoch-/Mitteltonbereich und den Tieftonbereich getrennt Uber zwei
Verstarker (Bi-Amping) oder zumindest Uber zwei getrennte Anschlusskabel (Bi-Wiring) zu betreiben. Hierfir sind diese Lautsprecher mit
einem Doppelterminal ausgestattet (gilt nicht fir Reference 9). Das obere Anschlussbuchsenpaar ist fir den Hoch-/Mitteltonbereich, das
untere fUr den Tieftonbereich zustandig. Diese zwei Anschlusspaare sind fir den Normalbetrieb (mit einer einzelnen Zuleitung) werksseitig
mit (Kabel-)Bricken verbunden.

Achtung:

A FUr den Bi-Wiring- und insbesondere den Bi-Amping-Betrieb sind die (Kabel-)Bricken unbedingt zu entfernen, da sonst die
angeschlossenen Verstarker beschadigt werden konnen. Dazu |6sen, bzw. entfernen Sie bitte die Polklemmen und ziehen die
Kabelbricken seitlich, bzw. die Metallbricken nach vorne heraus.

Bi-Wiring: Bi-Amping:
LAUTSPRECHER (LINKS) LAUTSPRECHER (RECHTS) LAUTSPRECHER (LINKS) LAUTSPRECHER (RECHTS)
-+ -+
®® ®®
-+ -+

VERSTARKER VERSTARKER TIEFTON VERSTARKER HOCH-/ MITTELTON

FEHLERSUCHE

Anbei finden Sie eine Ubersicht der am haufigsten auftretenden Probleme.

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Aus dem Lautsprecher kommt kein
Tonsignal

Lautsprecherkabel an (Leistungs-)Verstarker
und/oder Lautsprecher nicht oder nicht
korrekt angeschlossen

Lautsprecherkabel korrekt mit Verstarker
und/oder Lautsprecher verbinden

Wenig Tiefton (Bass)

(Ein) Lautsprecher ist verpolt

Polaritat an Lautsprechern und (Leistungs-)
Verstarker prifen und korrigieren

Unsaubere raumliche Abbildung (z.B.
Stimmen kommen nicht aus der Mitte)

Der Abstand zwischen den beiden Lautspre-
chern zum Hérplatz ist unterschiedlich

Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen
Horplatz und jedem Lautsprecher gleich ist

Ein Lautsprecher ist lauter als der
Andere

1. Der Abstand zu den beiden Lautsprechern
ist unterschiedlich

1. Gleiche Abstande zwischen Hérplatz und
jedem Lautsprecher herstellen

2. Bei Verstarkern mit Balance-Steller ist die
Balance zu einer Seite verstellt

2. Korrigieren Sie die Balance-Einstellung am
Verstarker

Die Lautsprecher verzerren

Ihr Leistungs-(Verstarker) ist Uberlastet

Reduzieren Sie umgehend die Lautstarke (bis
Ihr Verstarker nicht mehr Uberlastet wird).
Die Ausgangsleistung des Verstéarkers sollte
min. der Nennbelastbarkeit der Lautsprecher
entsprechen (siehe auch Kapitel "Betriebs-
hinweise")




FEHLERSUCHE

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Aus einem Lautspre-
cher ist nur Tiefton und
kein Mittel-/Hochton
bzw. es ist nur der
Mittel-/Hochtonbereich
und kein Tiefton zu
horen

1. Sie betreiben einen Lautsprecher mit Bi-Wiring /
Bi-Amping-Terminal im Single-Wiring-Betrieb und
am Terminal wurden die (Kabel-)Bricken entfernt

1. Setzen Sie die Bricken zwischen dem Anschluss fir
Bass und Mittel-/Hochton wieder ein

2. Sie betreiben einen Lautsprecher im Bi-Wiring-
Betrieb und das Lautsprecherkabel hat sich am
Bass- bzw. Mittel-/Hochtonanschluss geldst

2. Prifen Sie die Verbindung und schliellen Sie das
Kabel korrekt an

3. Sie betreiben einen Lautsprecher im Bi-Amping-
Betrieb und einer der Leistungsverstarker ist nicht
in Betrieb oder nicht korrekt angeschlossen

3. Prifen Sie Ihre Anlage und stellen Sie sicher, dass
Ihre Leistungsverstarker in Betrieb und korrekt ange-
schlossen sind

Der Klang der Lautspre-
cher ist unterschiedlich

Die Pegelanpassung an den Lautsprechern ist
unterschiedlich eingestellt

Stellen Sie bei beiden Lautsprechern die Pegelanpas-
sung auf denselben Wert (-1.5dB / 0 dB / +1.5 dB)

Der Lautsprecher steht
nicht stabil und wackelt

1. Der Untergrund ist uneben

1. Gleichen Sie Unebenheiten durch Justierung der
hohenverstellbaren GeratefilRe aus

2. Die GeratefGRe sind nicht richtig montiert oder
in der Hohe unterschiedlich eingestellt

2. Stellen Sie die Geratefille so ein, dass der Laut-
sprecher gerade steht und nicht wackelt

Sollten Sie weiterfihrende Fragen haben, wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice unter der Telefonnummer +49 (0)6083 287-87,

per E-Mail unter service@canton.de, oder kontaktieren Sie lhren Canton-Fachhandler.

GARANTIE

Uber die gesetzlich vorgeschriebene Gewihrleistung hinaus iibernimmt Canton fiir alle Passivlautsprecher der Reference-Serie eine Garantie
von 10 Jahren. FUr aktive und teilaktive Lautsprecher sowie Elektroniken werden 2 Jahre Garantie gewahrt. Die Garantiezeit beginnt mit dem
Kauf und gilt nur fir den Erstkaufer. Ein Garantieanspruch besteht nur bei Verwendung der Originalverpackung. Ausgeschlossen sind
Transportschaden und Schaden, die durch unsachgemaflen Gebrauch verursacht wurden. Der Anspruch verlangert sich nicht durch den
Austausch von Bauteilen innerhalb der Garantiezeit. Dies gilt fUr alle Lautsprecher, die bei einem autorisierten Canton Fachhandler gekauft
wurden. Wenden Sie sich im Schadensfall bitte an ihn oder direkt an den Canton Service.



Bei Fragen oder Anregungen wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice:

For further questions, please do not hesitate to contact our Customer Service:

Canton Elektronik GmbH + Co. KG
Neugasse 21-23
61276 Weilrod, Germany

Tel. +49 (0)6083 287-87
service@canton.de

www.canton.de

Alle Angaben ohne Gewahr.
Technische Anderungen, Tippfehler und Irrtimer vorberhalten.

All Statements without guarantee.
Technical changes, typing errors and other errors reserved.
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